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1 lhre SRU5110

14 Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf und willkommen bei

IS
Y ®

VoL PROG

Philips. Um das Kundendienstangebot von Philips vollstindig
nutzen zu kénnen, soliten Sie |hr Produkt unter www.philips.
13 com/welcome registrieren. Informationen zur schnellen und
einfachen Einrichtung finden Sie unter www.philips.com/urc

-

Nach der Einrichtung kénnen Sie mit der Fernbedienung die
wichtigsten Funktionen fast aller TV-Marken steuern.

2  Erste Schritte
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2.1  Batterien einlegen

1 Driicken Sie die Abdeckung
nach innen, und schieben
Sie sie in Pfeilrichtung.

2 Legen Sie zwei Batterien des
Typs AAA in das Batteriefach
wie oben dargestellt.

3 Setzen Sie die Abdeckung wieder ein, driicken Sie darauf,

bis sie horbar einrastet.
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Hinweis

Wenn Sie die Batterien austauschen, bleiben samtliche
Benutzereinstellungen im Speicher der Fernbedienung fur
5 Minuten erhalten.

2.2  Fernbedienung einstellen

Dies ist nur erforderlich, wenn Ihr Fernsehgerét gar nicht auf
die SRU5110-Fernbedienung reagiert.Wenn dies der Fall ist,
erkennt die SRU5110 die Marke und/oder das Modell lhres
Fernsehgerdts nicht. Sie missen die Fernbedienung dann
programmieren.

1 Schalten Sie Ihr Fernsehgerdt manuell ein, oder
verwenden Sie die Original-Fernbedienung. Wechseln Sie
zu Kanal 1.

2 Halten Sie die @-Taste 5 sec.

5 Sekunden lang gedriickt, bis 3‘\25";

die griine Einrichtungs-LED * N

& aufleuchtet. 5

* Die Fernbedienung ©
befindet sich nun im O .

Einrichtungsmodus.
3 Schlagen Sie den

vierstelligen Code fur lhre

Marke in der Markenliste am

Ende dieser

Bedienungsanleitung nach.

Fur jede Marke wird ein

vierstelliger Code angegeben.

Geben Sie den Code fir

lhre Marke Uber die

Zifferntasten ein.

*  Wenn die griine
Einrichtungs-LED @
erlischt, wurde ein
unglltiger Code eingegeben.Versuchen Sie es in
diesem Fall noch einmal.

4 Richten Sie die Fern
bedienung auf den Sensor
des Fernsehgeréts. Halten

Sie die @®)-Taste gedriickt.

Lassen Sie sie sofort los,

sobald sich das Fernsehgerit

ausschaltet.

* Dieser Schritt dauert normalerweise zwischen 5 und
60 Sekunden. In Ausnahmefdllen kann er auch bis zu
15 Minuten in Anspruch nehmen.
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5 Schalten Sie das Fernseh-
gerdt EIN. Testen Sie die
Tasten, die Sie zur Steuerung
bendtigen. Testen Sie zum
Beispiel, ob die Tasten
- PROG + sowie die
Zifferntasten richtig funktionieren.

e Falls eine Taste nicht wie erwartet funktioniert, halten Sie
diese Taste gedriickt. Lassen Sie sie sofort los, wenn sie
funktioniert. Weitere Informationen finden Sie in Kapitel
2.241.

6 Driicken Sie die @-Taste A
zweimal, um den

3

Ly
W\

Einricht d ;'?'\?

inrichtungsmodus zu

verlassen. 2 %

*  Wird mindestens 5 ©
@@= _

Minuten lang keine Taste
betétigt, wird der Einrichtungsmodus beendet, wobei
alle Einstellungen automatisch gespeichert werden.

n Wichtig

Wenn |hnen ein Fehler unterlaufen ist:

e Driicken Sie die @-Taste zweimal, um den
Einrichtungsmodus zu verlassen. Die griine
Einrichtungs-LED @ erlischt.

» Starten Sie denVorgang von vorn.

*  Falls das Gerdt iiberhaupt nicht oder nicht auf alle
Tastenbefehle reagiert oder Sie keinen Code fiir lhre Marke
finden, geben Sie in Schritt 39, 9, 9, 9’ ein und fahren dann
mit Schritt 4 fort. Die Fernbedienung durchsucht daraufhin
die gesamte Datenbank nach einem Code, der zu lhrem
Fernsehgerdt passt. Diese vollstdndige Datenbanksuche
kann bis zu 15 Minuten dauern.

221 Verbessern der Tastenfunktionen

Bei richtiger Einrichtung kénnen Sie die Fernbedienung fir
lhr Fernsehgerit einsetzen. Bei der ersten Benutzung der
Fernbedienung kann es jedoch sein, dass einige Tasten noch
nicht wie erwartet funktionieren.

In diesem Fall kénnen Sie die Fernbedienung nach
Alternativen suchen lassen.
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Hinweis

Das Verbessern der Tastenfunktionen funktioniert nicht,
wenn der Code Uber die Datenbanksuche
(mit Code9,9,9,9") gefunden wurde.

Wihrend der ersten Einrichtung

1 Vergewissern Sie sich, dass das Fernsehgerit
eingeschaltet ist.

2 Driicken Sie die nicht funktionierende Taste, hatten
Sie sie gedriickt, und lassen Sie sie sofort los, wenn das
Fernsehgerit reagiert. Wiederholen Sie diesen Vorgang
mit jeder Taste, die nicht funktioniert.

*  Wenn die Taste immer noch nicht wie erwartet funktioniert,
driicken Sie sie erneut flr einen ldngeren Zeitraum.

Nach der ersten Einrichtung
1 Vergewissern Sie sich, dass das Fernsehgerit
eingeschaltet ist.
2 Halten Sie gleichzeitig
die Tasten @ und
5 Sekunden lang gedriickt.
¢ Die griine Einrichtungs-
LED @ leuchtet auf. Die
Fernbedienung befindet
sich nun im Einrichtungsmodus.
3 Halten Sie die nicht funktionierende Taste gedriickt, und
lassen Sie sie sofort los, wenn das Fernsehgerit reagiert.
*  Wenn die Taste immer noch nicht wie erwartet
funktioniert, driicken Sie sie erneut fUr einen ldngeren

Zeitraum.
4 Dricken Sie die @-Taste

zweimal, um lhre

Einstellungen zu speichern \‘\

und den Einrichtungsmodus

zu verlassen.

*  Wird mindestens 5
betitigt, wird der Einrichtungsmodus beendet, wobei

Minuten lang keine Taste
alle Einstellungen automatisch gespeichert werden.

\,
‘@u):”
I\ 3

3  Verwenden der Universal-
Fernbedienung

3.1 Tasten und Funktionen

Die Ubersicht auf Seite 2 zeigt eine Ubersicht aller Tasten
und deren Funktionen.

1 @D mit gehen Sie in den
Einrichtungsmodus.

2 Teletext ein/aus.

Elektronische Programmzeitschrift.
Breitbild-TV.
Teletext aus.

3 farbige Taste fur Teletext.

FUr den Textmodus und einige
Bildschirmmen(s.

4 @D zum Ein- oder Ausschalten des
MenUs.

5 AVA> ... Pfeiltasten. Bewegen den Cursor in
einem Menu nach oben, unten, links
oder rechts.

[ ) fUr die Anzeige von
Kanalinformationen auf dem
Bildschirm.

7 )i, Stummschaltung des Tons.

+
8 i fur die Einstellung der TV-Lautstérke.
9 O®@ Q.. Direktwahl von Kanalen und
® anderen Funktionen.
O]
10 WY fur den Wechsel zwischen externen

Eingdngen |hres Gerits.

fUr die Einstellung von Bild-/
Bildschirmeinstellungen.
................................. fiir das Andern von Audio-
einstellungen.

vergréfert das Teletext-Bild.

zeigt Untertitel.

aktiviert/deaktiviert den Sleep Timer.
bleibt bei aktueller Teletext-Seite.

fur die Auswahl zwischen ein- oder
zweistelligen Kanalnummern.

fUr die Auswahl des vorherigen
Programms/Kanals.
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14 s fur die Auswahl des vorherigen oder
folgenden Kanals.

... fur die Bestatigung lhrer Auswahl.

fir den Wechsel in die ndchsthohere

Meniebene oder Deaktivieren des

Mends.
17 @D schaltet das Fernsehgerdt ein oder
- aus.
18 @ * blinkt im Einrichtungsmodus.

* leuchtet auf, wenn ein Befehl tUber
die Fernbedienung gesendet wird.

E Hinweis

Wenn das Gerédt nicht oder nicht auf alle Tastenbefehle
reagiert, befolgen Sie die Anweisungen unter
2.3 ‘Fernbedienung einstellen’.

3.2  Zurlicksetzen von Tasten auf die
urspriingliche Funktion

Sollte eine verbesserte Taste (siehe Kapitel 2.2.1) nicht wie
erwartet funktionieren, kénnen Sie die Taste jederzeit auf
die urspriingliche Funktion zuriicksetzen.

1 Halten Sie die Zifferntasten
@ und ® gleichzeitig 5
Sekunden lang gedriickt, bis
die griine Einrichtungs-LED
@ aufleuchtet.

* Die Fernbedienung
befindet sich nun im Einrichtungsmodus.

2 Driicken Sie die Ziffern-
tasten @, @ und ® in
dieser Reihenfolge.

* Die griine Einrichtungs-
LED @ blinkt nach
jedem Tastendruck
einmal auf.

3 Driicken Sie zweimal auf
die Taste, die Sie zurlick-
setzen mdchten. Zum
Beispiel die P>-Taste.

* Die griine Einrichtungs-
LED @ blinkt nach
jedem Tastendruck einmal auf.

8 DE

* Die grine Einrichtungs-LED & blinkt noch einmal,
um das erfolgreiche Zuriicksetzen derTaste auf ihre
urspriingliche Funktion zu bestdtigen.

4  Kundendienst und Support

4.1  Haufig gestellte Fragen

Dieses Kapitel enthdlt Antworten auf die am haufigsten
gestellten Fragen zu lhrer Universal-Fernbedienung.

411  Einrichtung

Es ist nicht moglich, zum Einrichtungsmodus zu wechseln.

Die Batterie ist zu schwach oder leer.

* Ersetzen Sie die Batterien. Siehe dazu Kapitel 2.1.
Testen Sie nach dem Auswechseln der Batterien, ob Sie
mit der Fernbedienung immer noch das Fernsehgerdt
bedienen kénnen.Wenn das nicht der Fall ist, mUssen
Sie die Fernbedienung erneut einrichten. Informationen
hierzu finden Sie im Kapitel 2.2.

Der Code fiir mein Fernsehgerit fehlt in der

‘Markenkurzliste’ in der Kurzanleitung.

Die ‘Markenkurzliste’ listet nur die haufigsten Marken fir

Fernsehgeréte auf.

* Sie finden eine vollstindige Markenliste auf Seite 13-23
dieser Bedienungsanleitung.

»  Verwenden Sie '9999" als vierstelligen Code, falls Ihre
Marke in der vollstindigen Markenliste fehlt. Beachten
Sie, dass der Code ‘9999’ zu einer langen Einrichtungszeit
fuhren kann (bis zu 15 Minuten).

Mein Fernsehgerit schaltet sich bei Schritt 4 AUS, schaltet

sich aber bei Schritt 5 nicht mehr EIN.

Die Fernsehgerite einiger Marken, wie z.B. Panasonic, schalten

sich nur nach ldngerem Driicken einer Zifferntaste EIN.

Nach langem Driicken einer Taste im Einrichtungsmodus

versucht die Fernbedienung jedoch, die Funktion der Taste

zu verbessern (siehe Kapitel 2.2.1) und schaltet nicht das

Fernsehgerat EIN.

»  Schalten Sie in diesem Fall Ihr Fernsehgerdt am
Hauptschalter EIN, oder verwenden Sie dazu die Original-
Fernbedienung. Fahren Sie mit Schritt 6 fort.Wenn die
Einrichtung erfolgreich abgeschlossen ist, ldsst sich das
Fernsehgerit wieder wie bei lhrer Original-Fernbedienung
durch langeres Driicken einer Zifferntaste einschalten.

DE 9

o
.
o
a
o
>

n

o
c
S
o
{%]
c

2

h~]
c
(7]

o
c
El

~



Nach der Einrichtung funktionieren nicht alle Tasten wie

erwartet.

* Versuchen Sie, die Tastenfunktion zu verbessern. Sie im
Kapitel 2.2.1.

41.2 Betrieb

Die Fernbedienung lasst sich nicht mehr aus dem

Energiesparmodus ‘aufwecken’.

Die Batterie ist zu schwach oder leer:

* Ersetzen Sie die Batterien. Siehe dazu Kapitel 2.1.
Testen Sie nach dem Auswechseln der Batterien, ob Sie
mit der Fernbedienung immer noch das Fernsehgerdt
bedienen kénnen.Wenn das nicht der Fall ist, missen
Sie die Fernbedienung erneut einrichten. Informationen
hierzu finden Sie im Kapitel 2.2.

Das Fernsehgerit reagiert iiberhaupt nicht bzw. nicht auf

alle Tastenbefehle.

+ Uberpriifen Sie, ob die betitigten Tasten auf der Original-
Fernbedienung des Gerits vorhanden sind.

* Versuchen Sie es mit dem Verbessern von Tasten. Siehe
Kapitel 2.2.1.

Falscher Code wahrend der Einrichtung ausgewahtt.

» Konfigurieren Sie die Fernbedienung erneut. Testen Sie
vor dem Verlassen des Einrichtungs-modus, ob das Fern-
sehgerit reagiert.

Die Tasten, die Sie verwenden mdchten, haben méglicher

weise eine andere Bezeichnung als auf der Original-

Fernbedienung.

» Testen Sie alle Tasten, bis Sie die von lhnen bendtigte(n)
gefunden haben.

Die Teletext-Tasten funktionieren nicht.

+  Uberpriifen Sie, ob Ihr Fernsehgerit (iber Teletext verfiigt.

¢ Versuchen Sie, die Teletext-Tasten zu verbessern. Siehe
Kapitel 2.2.1.

+ Uberpriifen Sie, ob Sie zum Einschalten des Videotexts
die richtige Taste verwenden. Bei lhrem Fernsehgerdt ist
das die @-Taste.

41.3 Batterien

Gehen meine Einstellungen beim Wechseln der Batterien
verloren?

Nein. Alle Benutzereinstellungen bleiben fir 5 Minuten im
Speicher der Fernbedienung erhalten.

Warnung

Die (im Lieferumfang enthaltenen) Batterien durfen nicht
zu starker Wiarme durch Sonneneinstrahlung, Feuer o. 4.
ausgesetzt werden.

42  Benotigen Sie Hilfe?

Lesen Sie zundchst diese Bedienungsanleitung aufmerksam.
Sie dient als zusitzliche Hilfe fir die Konfiguration und
Verwendung der Fernbedienung.

Sollten Sie zusétzliche Informationen bené&tigen oder zus-
atzliche Fragen zu Einrichtung, Verwendung, Ersatzteilen oder
Garantie der SRU5110 haben, kénnen Sie sich jederzeit an
uns wenden.

Halten Sie die SRU5110 griffbereit, wenn Sie unsere Helpline
anrufen, damit unsere Mitarbeiter problemlos feststellen
kénnen, ob die SRU5110 ordnungsgemal funktioniert.

Sie finden die entsprechenden Kontaktdaten am Ende dieser
Bedienungsanleitung.

Die Modellnummer lhrer Philips Universal-Fernbedienung
lautet SRU5110/86.

Kaufdatum: o/ wvd s
(Tag/Monat/Jahr)Unseren

Online-Support finden Sie unter: www.philips.com/welcome.
*  Klicken Sie auf‘'Support’, und folgen Sie den Anweisungen
auf dem Bildschirm.
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T Helpline

Land

Belgié/Belgique
Deutschland
Létzebuerg

Ostereich
Schweiz/Suisse/Svizzera

Telefonnummer

080 080 190
0800 000 7520
4066615644
0800 180 016
044212 0045

Geblhren

kostenlos
kostenlos
pstn
kostenlos
pstn

Allorgan ..., 0105

AllStar. s 0108
Ambassador....
Amitech..nn,

Amplivision.
Amstrad ...

(DB1)

PAXS o1CTg - SN
ASONO.oiresssrssssssssssss
PN T
Asuka...

Bang & Olufsen......0314
BARON ... 3959
Basic Line......ccee 0325

Bastide.

Best BUY wvovervsrernsnn 0365
Bestar..... 0368
Bestar-Daewoo......0369
Binatone........ 0378

Black Diamond.......0384 ©®8)
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Black Panther Line.4196

Black Star........ 0386

(21 Tel cige] n RG— 3526
Blackway......cccwminn 0388
Blaupunkt........ccce 0390
Blue Media.....cccc. 3378 ©81)
Blue Sky

Blue Star...... 0396

Brionvega.....ue 0424
Britannia ..., 0425
Bruns....

(@1 1Ty - SN 0462
Cambridge Audio...0470
Cameron..
Capsonic..

Changfei

14

Changhai ...
Changhong.
(@110 o =T
Chuangjia ...
Chunfeng........
Chung Hsin......c. 0547
Chunsun
[@[50] o T—
(@[T =T
CineVision...n 0562
Cinex...

(DB1)

Clatronic.
Clayton....

Dainichi..nne. 0694

Dansai

Dawa....
Daytek.

0713 ®8)

0716

0717

0718
Deitron.... 0722
Denko.

Denzel.
Desay..

(DB1)

(DB1)

Digatron..

Digihome (OB1)
Digiline

DigiLogic. (GB1)
Digital Device......... 0770 ®&Y
Digitek 0779 ©&

0781
0787 ©®8Y

(DB1)

DK Digital
DMTech...
Dongda....

(DB1)

(DB1)

Easy Home..
Easy Living....
Eclipse

Elbe-Sharp.....e.. 3529
Elcatech ., 0882
[l SOOI 0883
Electa i 3530
ELECTROTECH....3531
Electrohome..... 0890
Elektra i 0896
Element ... 3477

] {60 0899 ©81

Eurofeel...
EuroLine..
Euroman..

F
Fagor Life..nnn 4102
Feilang .. 0990
L U 0991
(=T UL 0993
Fenmenti.....ene 4103
Ferguson ... 0996
Fidelity oermreersirsies 0998
T 1000
Finlandia. ... 1003
FINIUX o 1004

FINtEC v 1006
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Firstline
Fisher....

Formenti.
Formenti-Phoenix... 1024
Fortress 1027
1030
1040

Frontech... 1042
Fujicom 1048 ©®8Y
Fujitsu...... 1052

Fujitsu General.... 1053
Fujitsu Siemens........ 1054 ®&1
FUNT v 1056

1120
M2
1126
3823 (PBY
GoldHand.....
Goldline
GoldStar
Goodmans...

Grandin
Great Wall....
Gronic.
Grundig...
Grunkel

16

Hampton ...
Hanns.G......
Hannspree...
Hanseatic.....
HantareX.......
Hantor......nnn,
Harman/Kardon...... 1198
Harwood.........

Hauppauge.

[ [

Hema ..
Hemmermann.......... 1223
HENSS covoevvessvessssenins 1224 ©81)
[ (11170 G 1233
Higashi.......ccuvinnne 1234
Highline....oovvveern 1236

Hikona

Hongmei

Hornyphon.............. 1277
Hoshai.....uennn 1278
Huafa. e 1287
Huanghaimei............ 1288
Huanghe

Huanglong............ 1290
Huangshan ... 1291
HUANYU v 1292

[ (U T R 1294
HUZOSON woovvvrsrriris 1297 ©8)
Huijiaban ... 4108

Kangchong.........
Kanghua...

3641 ©1
1332 ©8)
1334 @80
1335 @2

Impego 4207
Imperial 1346 Kingavon.........ue.
Indesit.. 1349 Kingsley ... 1520

Indiana
Ingelen
Ingersol

Inno Hit

Innovation 1360 Koda ....evresivieenn 1539
Inspira (o] 113 W 1541
Interactive (] (=T 1543
Interbuy ...

Interfunk

Internal

International 1380 Korting....

Intervision 1386 Kosmos....

ITC..
ITS...
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LG/Goldstar ...
Liesenk

Liesenk & Tter........ 1630 MegaDrive .. 4297 ©BY

Liesenkotter ... Melectronic ... 3654
M-Electronic.............. 3541
[[ST1V70) O

Memorex
Memphis ...
MErCUrY ovveveresieessne

CB)  MicromaxXe......uu. 1822
Micromedia ... 1823
Micromega.......ee 1824
[[lge T oYe] S—— 3849 @81
Microstar..... 1827

M Electronic
Madison
Magnadyne ..
Magnafon
Magnavox

Morgans..
MotioN v

Multi System .......c..... 3542
Multistandard........ 1904
Multisystem
1738 PBD MUItEC. v
1744

1750

1751

1759 ©®8Y
1765 OBY
1768 [T
1772 ©B) Mystral..mernnee

Marquant

Mediator.
Mediencom

18

Naiko
Nakamichi....
Nakimura
Naonis
National...

Network
Neufunk..
Nevir....
New Tech
New World

1998

Nikkei 1999 (&Y
Nimbro.... 4065 ©8)
Noblex

Nobliko....

OKLine 4301 ®BY

3663 ©2
2087
3864 ©51)

Oritron....
Orline

Osaki
Osio.

Palsonic
Panama
Panasonic.

PARK...... (DB1)

S TUL: D

peeKTon

Pensonic..

Perdio ..

Perfekt.

Philco

Philharmonic........... 2194
2195
3715
2198 ®8)

Phoenix.... 2199

Phonola

Phonotrend.
Pioneer
Pionier
Plantron...
Playsonic..
Plu2......
Pointer

19
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Polaroid.... ({1 Seitech. s 3433 (b8

Poppy... Relisys.. Seleco..... .2528 g
Portland... Render ... 4072 ©8Y Sencora.... 2531 E
Powerpoint ... 2241 [RSToT G 2379 Sentra.... 2534 =
Prandoni Prince.......4125 NIV o) 2383 Sentron .. 4216 =
SEriNO woovvivvvvvveeeeesessis 2539
Shanghai.. 2547
3513 (@81 Shanshui ... 4133
2260 Shaofeng ... 2549
2265 ®B) Sharp . 2550 Standard.......ccoveein, 2713
4126 Shencai .. 2553 Star Cluster ... 3724
Profex.. 2269 ShengCai. 4217 Starlight. .
Profilo Shenyang. ... 2555 Starlite
Profitronic Sherwood.....e.. 2557 Starmedia .. 2730
Proline...... Shinelco... 4074 ©B) - Stenway ... 2739
Promax Shintom... 2563 2741
Proson. 2281 ©B1) Shintoshi.. 2564 2742 OB
2282 Shivaki ..o, 2567 2745
2284 ()3T o1 2569 2748 (OB
2291 Siam...... 2572 2752
2302 Siarem 2573 3767 (O8N
2303 @8 § Siemens... 2574

2304 Y- 10T H, 2429 Y[ T, 2576

SIBI A uuirrvvresseesssrisnsnns 3549
Siesta.... 2577 Sunwood.
Sigmatek..mmmnn: 2580 Superla ..
11V e]c SIVA eorrersssessssessissenns 2591 SUPErsONIC e 2787
Quelle.. Salora...... Silva Schneider......... 2592 SuperTech ... 2789
Questa Sambers.. LY S— 2594 SUPErVISION ..o 2791
Sampo... Singer-. 2599 SUPFaesninnns
Samsung SINUAYNE v 2601
Samurai SKANtIC cvrvvrvrrrrrrrsnes 2605

.2610 2798

Radio Shack. 3547 Sansui... Skymaster.... 2621 2803 (°&Y
Radiola........ Sanwa.. Skyworth.... .2631 2805 &Y
Radiomarelli SaANYO v Sim At s 2636 2806 &Y
Radionette Sanyuan SM Electronic ... 2639
RadioShack.. Saville... .2642 OB

SBR e .3515 ©®81)

ScanMagiC..evnivsie 2496 2649

Schaub Lorenz....... 2500 2654

Schneider. 2663

Schoentech (OB1) Songdian.. 4136

Scientific Labs SONIKO v 2669

STl 1 ST SYelaliigelo INE——G— 2671 2822
Rectiligne. 2362 Seeltech... Sonneclair . 2673 2825
Red Star... 3669 ©B) - SEG.. SONOKO.vvvesrvrsisssiies 2675 2835
Rediffusion... 2364 ()= Sonolor.... 2676 2836
Redstar, Sei-Sinudyne SONLEC oo 2677 2842
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3006

Top SUXESS..ccvirvrinn 3013
Toshiba
Towada

Technema

Technica.... 2868 ©8N)

Technics 2869
Technika 2870
TechniSat.. 2873

Technisson.... 2874 81
Techvision..... 4307 @81
Techwood 2884 (8
2886 ®BY  Triumph.ecevvecenen
TruVision..

Teleavia
Telecor
Telefunken

Telefusion
Telegazi...
Telemeister 3089
Telesonic 3095
Telestar..... 3098

3099 @@
3100

Telesystem...
Teletech...
Teleton
Televideon
Teleview ..
Televiso....

3680 (PBY
3550
2962 Vibrant
2963 Victor....
3769 ©8) VideologiC. .
Videologique.............
Videon.......
Videosat.......
VideoSystem....
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DE Kundeninformationen

Elektromagnetische Vertraglichkeit
Koninklijke Philips Electronics N.V. produziert und vertreibt viele
Endkundenprodukte, die, wie jedes elektronische Gerdt im Allgemeinen,
elektromagnetische Signale aussenden und empfangen konnen.
Eines der grundsitzlichen Unternehmensprinzipien von Philips ist es, fir unsere
Produkte alle notwendigen Gesundheits- und Sicherheitsmal3nahmen zu
ergreifen, um allen anwendbaren rechtlichen Anforderungen zu entsprechen
und die zum Zeitpunkt der Herstellung des Produkts anwendbaren EMV-
Normen in vollem Mafe einzuhalten.
Philips hat sich dazu verpflichtet, Produkte zu entwickeln, herzustellen
und zu verkaufen, die sich nicht nachteilig auf die Gesundheit auswirken.
Philips bestétigt, dass seine Produkte gemal aktuellen wissenschaftlichen
Erkenntnissen sicher sind, wenn die Produkte fir inren bestimmungsgemafen
Zweck verwendet werden.
Philips spielt eine aktive Rolle in der Entwicklung der internationalen EMF- und
Sicherheitsstandards, sodass Philips auch weiterhin die neuesten Entwicklungen
der Standardisierung so friih wie moglich in seine Produkte integrieren kann.

Recycling und Entsorgung
Ihr Gerédt wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und Oy,
Komponenten entwickelt und hergestellt, die recycelt und wieder %69
verwendet werden kdénnen.

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne auf
Rédern) auf dem Gerit, bedeutet dies, dass fir dieses Gerdt die
Europdischen Richtlinie 2002/96/EG gilt:

Entsorgen Sie Ihr Produkt niemals zusammen mit dem normalen

Hausmill. Informieren Sie sich Uber die geltenden Bestimmungen R
zur getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgerdten

in lhrem Land.

Richten Sie sich bitte nach den geltenden Bestimmungen in lhrem Land, und
entsorgen Sie Altgerdte nicht Uber Ihren Haushaltsabfall. Durch die korrekte
Entsorgung lhrer Altgerdte werden Umwelt und Menschen vor méglichen
negativen Folgen geschitzt.

Informationen zu Batterien
Far Ihr Produkt werden Batterien verwendet, fur die die Europdische Richtlinie
2006/66/EG gilt und die nicht mit dem normalen Hausmdill entsorgt werden
kénnen. Informieren Sie sich Uber die geltenden Bestimmungen Ihres Landes
zur separaten Sammlung von Batterien. Die korrekte Entsorgung hilft negative
Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit zu vermeiden.
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